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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.



CcoM(73) 2032 final
Bruxclles, le 5 décembre 1973.

Proposition d'un
LEGLEMENT (CETL) DU CONSEIL

relatif & la prorogation du régime prévu par le Réglement (CEE)
n° 1253/73 concermant ltimportation du produit vinicole exporté
sous la mention "Cyprus Sherry', originairc et en provenance de
Chypre, et institvant des aides pour des produits vinicoles

similaires produits dans la Communauté deng sa composition ori-

ginaire et expédiés vers 1'Irlande et le Royaum =0l

(présentée par la Commission au Conseil)
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EXPOSE DES IOTIFS

L'accord d'association avec la Répuvlique de Chypre prévoit cue le
vin exporté sous la mention "Cyprus Sherry" qui reprisente pour Chypre un
volume d'exportation trés imporiant et dont 1l'écoulement est essentiel pour
1'économie chypriote, devrait bénéficier pcndant une péricde détermiuée,
d'un régime d'importation particulier, Le_motif'qui inspire ce régime, qui
fait l'objet d'un échange de lettres annexé au protocole complémentairs &
1'ficcord, est le souci de ne pas interropre & partir du ler février 1973,
date & laguelle les prix de référence pour le vin seront appliqﬁés par les
nouvzaux Etats mcmbres, les courants traditionnels d'exportation vers l'Iriande
et le Rdyaume Uni. L'application immédiate & ce produit du prix de rélférence
risucrait d’avéif pour effet, compte tenu également de certains problémes
de concurrence et de qualité, d'éliminer ce produit du marché britamnique.
Toutefois, afin de ne pas pérpétuer un régime qui, & la longue, perterait
gravement atteinte 3 l'organisation cummune des marchés, notamment ern raison
du précédent qu'un régime perticulier définitif ne manquerait pas de créer,
il convient que des dispositions soient prises par Chypre pour pcuvoir, dans
les meilleurs délais pbssible, aligner le régzimc applicable au "Cyprvs Sherry!

sur le régime général défini par la réglementation viti-vinicole communautaire.
_ &

C'est pourquoi l'octroi du régime particulier provisoire a été assorti
de la condition que Chypre adopte et mette en vigueur, au cours de la période

retenue, une réglementation viti-vinicole correspondant & celle de la Communauté,

Le souci de ne pas porter atteinte, pendant la période au cours de laquelle
le "Cyprus Sherry" bénéficierait d'un régime d'exportation, aux courants
conmerciaux traditionnels et aux livrzisons sur les mzrchés de l'Irlarde et
du Royzume Uni des vins commnautaires similaires, a conduit & la limitation,
inscrite dans 1l'échange de lettres, du voclume des importations soumises audit
régime, eu niveau atteint réellement au cours des années prssées (200.000 hecto~
litres). Le Conseil a, d'autre part, prévu des mesures devant permettre aux
vins communsutaires similaires d'&tre écoulds sur les marchés concerrés dans

une situation de concurrence équilibrée par rapuort & ce vin.
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Le Réglement (CEE) n° 1253/73 visait la mise en vigueur entre le
ler février et le 31 déccmbre 1673 des dispositions de l'Accofd entre la
Commnauté et Chypre telles qu'elles résultenf de 1t'échange de letires
ci~dcssous visé. Ce mime féglement'pféVoi+ la prorogation du régime
d'exception pendant un dslai perbetféﬁivl'applﬂcutlon de ce reglme a la
commercialisation de la récolte effectude en 10[4 dans le cas ol la
législation que Chypre devait adopter avant le premler septembre 1973

aurait été coaforme a  1la rug;nmertatlon communautalre.

L‘examen en cours de la leglslatlon gdoptee par la République de-

Chypre le 31 asiit 1973 a revelé que certalns_glements ne correspondent pas

3 la législétion commnautaire, ce qui ne permette pas de procéder a la
prorogation du régire actuel sur base de 1l'article 6 du Réglement (CEE) .

125?/73 qu1 pose cette coxresgondanoe comne condition nécessaire & la
proroéatlon. Des contacts ont 4té pris entretemps avec les autorités cypriotes
pour voir dans quelle mesure les aménagements nécessaires & assurer cette
correspondance; peuvent étre apnortés. Dans ltattente du résultat de 11étude
entreprise avec ces autorités qui démontrent & ce sujet la cooperailon la
plus l‘rge ot qui dovralt donc aboutlr la correspondance souhaitée, il
convient de procéder & la prorona ion du régime actue¢ sur base de 1tarticle 43
du traité. Cela éviterait une brusque rupture des échanges 1n3ust1f1ee au
. cas oy, ainsi qu'il paralt raisonnable et logique d'esperer, les autorités
chypriotes procedaient dans les meilleﬁrs:délais.aux modificafions de la
législation nécessaires 3 en assurer la correspondance & celle de la

Ceomrmunauté, .




INCIDENCES FINAICIZRES

1, Comme il résulte de ce ¢ui riscéde, l'application du systéme de prix de
réfirence, qui conduirait & la perception lors de l'importatiorn du vin
"Cyorus Sherry"” d'une taxec compensatoire prévue & l'article 9 paragraphe 3
du Rglement (CEE) 816/70 de ltorcre de 50 U.C./hl aurait un effet quasiment
prohibitif & 1l'importatina de ce produit en Irlaide et an Royaume Uni.

De ce fait, la non-application & ce type de vin de la taxe compersatoire

-~ qui réponc & la notion de prélévement agricole au sens de l'article 2
sous a) de la décision du 21 avril 1970 relative au remplacement des
contributions financiéres, des Etats membres par des ressources propres
ause Communattés - n'aura pratiquenment pas dleffet sur le montant total

des recettes résultsnt de l'application du systéme de taxes coumpensatoires

dans le sccteur du vin.

2. L'incidence financiére du régime d'aides pour la livraison des vins
commnautaires similaires du "Cyprus Sherry" dépend fortement de la liste
des virs visée & ltarticle 4 de la proposition. Cette liste sera établie
rar la Commission, ap:rés avis du Comité de Gestions A titre indicatif,gur
base du projet dos sorvices de la Commission qui n'a pas encore été soumise
4 1'avis du Comité de Gestion, le montant de 1'aide s'éldvera & 37 U.C./hl
et on peut supposer que la quantité de vin intéressée serait, dans une
hypothése optimiste, équivalente aux exportations de vins de liqueur qui
ne sont pas & dénomination d'origine contr3lée, de la Communauté & Six
vers les pays tiers soit en 1971, 3.900 hl, Dans ce cas l'incidence
financiére s'éléverait & 145,000 U.C, pour la périocde dtapplication du
réglement proposé (1 janvier 1974 au 31 décembre 1974). L'intégration
de ces depenses dans le financement communautaire sera précisée dans

une proposition de réglement & transmettre ultérieurment,



Proposition de
REGLEMEIT (CEE) DU COUSETL

relatif a la prorogation du régime prévu par le Réglement (CER) ne¢ 1253/73
concernant l'importation du produit vinicole exporté
sous la mention "Cyprus Sherry', originaire et en provenance de Chyvre, et
instituant des aides pour des produits vinicoles similaires produits
dans la Cqmmunauté dans sa composition originaire et éxpédiés vers 1'Irlande

et le Royaume Uni

LE CONSEIIL DES COMIINAUTES EURGPEENNES,

va le traité institiant la Communauté économique européenne; et notamment

son article 43,

vua la proposition de la Commission,

L 4
vu 1l'avis du Parlement européen, -
considérant que le Réglement (CEE) n° 1253/73 (1) a institué un régime relatif
& l'importation du produit vinicole exporté sous la mention "Cyprus Sherry",
originnire et en provenance de Chypre, et & des aides pour des produits vinicoles
similaires produits dans la Communauté dans sa composition originaire et

expédiés vers 1'Irlande et le Royaume Uni ;

considérant que ce régime est applicable jusqu'au 31 décembre 1973, mais que
conformément & l'article 6 du Riglement (CEE) n® 1253/73, & condition que la
République de Chypre ait adopté avant le ler septembre 1973 une législation
viti-vinicole correspondant & la réglementation commnautaire applicable aux
produits similaires & celui visé & 1ltarticle ler, le Conseil, statuant, sur
proposition de la Commission, selon la procédure de vote prévue & l'article 43
paragraphe 2 du traité, peut prendre toutes dispositions visant & assurer la
prorcgation dudit régime conformément & 1'échange de lettres annexé au prétocole
fixant certaines dispositions relatives a l'accord créant une assoication entre
la Comrmunauté économique européenne et la Républiéue de Chyprc en raison de

1'adhésion de nouveaux Etats membres & la Communauté économique europdenne (2) ;

ceefoes

(1) JoO. n° L 133 du 21,5.1973, p. 115
(2) J.0. n® L 133 du 21.5.1973, pe 95



considérant que la République de Chypre a adopté une nouvelle réglementation )
viti-vinicole le 31 aolit 1973 dont elle a mis les textes & la disposition de

la Commission en date du 16 octobre 1973 ;-

considéraut toutefois que les éléments abtuellement dispornibles ne sont pas
suffisants pour une prise de position complete et définitive au sujet de ia
corrcspondance de ia législation adoptée par Chypre avec la réglementation

commnautaire ;

considérant que dans ces conditions il importe de procéder avec les autorités
cypriotes & une vérificatiocn de la réglementation adoptée afin que, le cas
échéant, les aménagements quis'avéreraient nécessaires y soient apporiés ;
que les autorités cypriotes sc sont déclardes disposées & collaborer avec la
Commission en vue de rechercher les meilleures solutions pour une bonne
application de 1l'&change de lettres visé plﬁé haut ;

‘ o ‘e
considérant que, dans l'attente, il convient d'éviter qu'il y ait une solution
de continuité dans le régime applicable aux importations du preduit en cause

~au Royaume Uni et en Irlande,

K
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A ARPETE LE PRESENT REGLEMZHT @

Article premier

Du ler janvier au 31 décembre 1974, la taxe compersatoire prévue a
1'article 9 paragraphc 3 premier alinéa du Réglemsznt (CEE) n° 816/70 du
28 avril 1970 portant dispositions complémentaires en matiére d'crganisation
commne du marché viti-vinicole (1), modifié en dernier lieu par le
Réglement (CEE) n® 2592/73 cu Conseil du 24 septembre 1973 (2), n'est pas
pergue pour 1'imporsation en Irlande et au Royaume Uni du produit'vinicole
exporté sous la mention "Cyprus Sherry", originaire et en provenance de C:rypre,

dans la linite d'un volume de 200,000 hectolitres,

Article 2

1. Le volume de 200,000 hectolitres fixé & l'article ler est réparti en deux
quotes-parts, dont l'une de 2.000 hcctolitres pour 1'Irlande et 1l'autre de

198,000 hectolitres pour le Royaume Uni.

2, Ces BEtats membres garantissent aux importateurs des produits en question

établis sur leur territoire le libre accés aux quotas qui leur sont attribués.

3. L'4tat d'épuisement des quotes-parts de ces Etats membres est constaté
sur la base des importations des prod:its présentés en douane sous le

couvert de déclarations de misec & la conscmmation.

4. Les Etats membres concernés informent périodiquement la Commission des
importations originaires de Chypre effectivement impuiées sur leurs

quctes-parts.

Article 3

Les produits vinicoles importés au Royaume Uni et en Irlande en exemption
de la taxc compensatoire conformément & l'article ler ne peuvent &tre expédids

vers d'autres Ttats membres,

‘,,‘/,,,

(1) J.00 n® L 99 du 54541970, pa 1
(2) Je0s n° L 259 du 26.9.1973, pe 1



Article 4

le Des aides sont octroyées pour les expéditions, effectuées & partir du ler fé-
vrier 1973 juSqu'au 31 décembre 12974 vers lfIrlande et 1eIRoyaume Uni, de pro-
duits vinicolss produits dans la Commumenté dans sa composition originaire et

gimiloires au produit. vinicole exporié sous la mention "Cyprus Sherry".

2+ Les aides visées an paragraphe 1 sont calculées sur la base de la différence,
sur le marché des Etats membres visés au paragraphe 1, entre les prix des
produits vinicoles communautaires et ceux du produit vinicole exporté

sous la mention "Cyprus Sherry".

.S

- Article §

Les modelités d'application du présent riglement, et notamment celles
concernant le montant de 1l'aide et les produits vinicoles communautaires pouvent
bénéficier de l'octroi des aides, sont arrdtées selon la procédure prévue 3
ltarticle T du Réglement n°® 24 portant &tablissement graduel d'une organisation

’

commune du marché viti-vinicole (1)s ce i I

Article 6

"Le présent réglement entre en vigueur le troisidme jour suivent celui de

sa publication au Journal Officiel des Communsutés europdennes.,

Le présent riglement est obligatoire dans tous ses éléments et

s

directement appliceble dans tout Etat membre.

. ‘Fait & Bruxelles, S - ‘ Par le Conseil

Le Président

(1) Je0o n® 30 du 20.4.1952, p. 989/62



